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REZOLUCJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
z dnia 23 kwietnia 2009 r.

zawierajgca uwagi, ktore stanowig integralng cze¢$¢ decyzji w sprawie udzielenia absolutorium
z wykonania budzetu ogélnego Unii Europejskiej za rok budzetowy 2007, sekcja VII —
Komitet Regionow

PARLAMENT EUROPEJSKI,
— uwzgledniajac budzet ogdélny Unii Europejskiej na rok budzetowy 2007 (1),

— uwzgledniajac ostateczne roczne sprawozdania finansowe Wspdlnot Europejskich za rok budzeto-
wy 2007 — tom I (C6-0421/2008) (2),

— uwzgledniajgc sprawozdanie roczne Komitetu Regionéw dla organu udzielajacego absolutorium w spra-
wie audytéw wewnetrznych przeprowadzonych w 2007 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie roczne Trybunatu Obrachunkowego dotyczace wykonania budzetu na rok
budzetowy 2007, wraz z odpowiedziami kontrolowanych instytucji (3),

— uwzgledniajgc o$wiadczenie o wiarygodnosci rachunkéw, jak réwniez legalnosci i prawidtowosci
operagji lezacych u ich podstaw, przedkladane przez Trybunal Obrachunkowy zgodnie z art. 248 trak-
tatu WE (%),

— uwzgledniajac art. 272 ust. 10, art. 274, 275 i 276 traktatu WE,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdélnego Wspdlnot Europejskich (%),
w szczegdlnosci jego art. 50, 86, 145, 146 i 147,

— uwzgledniajac art. 71 regulaminu, jak réwniez zalagcznik V do regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kontroli Budzetowej (A6-0153/2009),

1. zauwaza, Ze w 2007 r. Komitet Regionéw (KR) dysponowat srodkami na zobowiazania wynoszacymi
ogodtem 68,6 mln EUR (2006 r.: 74,4 mln EUR), przy czym stopien ich wykorzystania wyniost 96,22 %;

2. wskazuje na fakt, ze Trybunal Obrachunkowy zaznaczyt w swym sprawozdaniu rocznym, ze kontrola nie
data podstaw do zadnych istotnych uwag w odniesieniu do KR;

3. wyraza zadowolenie z podpisania w grudniu 2007 r. nowego porozumienia o wspélpracy administra-
cyjnej miedzy Europejskim Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i KR na lata 2008-2014; jest przeko-
nany, ze wspolpraca migdzy tymi dwoma instytucjami bedzie korzystna pod wzgledem finansowym dla
europejskich podatnikéw; ponadto z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze KR rozpoczat certyfikacje w sys-
temie zarzadzania $rodowiskiem i audytu Srodowiskowego we Wspdlnocie (EMAS);

4.z zadowoleniem przyjmuje wyrazne zobowigzanie obydwu Komitetéw, majace na celu harmonizacje ich
§rodowiska kontroli wewnetrznej i standardéw w oparciu o najlepsze praktyki, jak rowniez wszelkich in-
nych procedur finansowych odnoszacych si¢ do wspdlnych stuzb;

5. zauwaza, Ze nowe porozumienie utrzymuje najwazniejsze dziedziny (infrastrukture, technologie infor-
matyczne i telekomunikacje oraz tlumaczenia, z uwzglednieniem przygotowywania dokumentéw) w za-
kresie uprawnien wsp6lnych stuzb, natomiast oddzielona jest ograniczona liczba stuzb, takich jak stuzby
wewnetrzne, stuzba socjalno-medyczna, biblioteka i mala poligrafia;
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nalega jednak, aby to oddzielenie nie miato wplywu na budzet i w zwigzku z tym apeluje do obu Komi-
tetow, aby w ramach przegladu Srédokresowego dokonaly wspélnej analizy umozliwiajacej oceng, czy to
przesuniecie zasob6éw jest dla nich obu korzystne; wzywa oba Komitety do stalego informowania Parla-
mentu o ocenie, na poczatku 2009 r., miniporozumien o wspétpracy w oddzielonych dziedzinach;

z zadowoleniem przyjmuje porozumienie o poziomie ustug zawarte pomigdzy KR i Dyrekcjg Generalng
ds. Budzetu w sprawie wdrozenia ABAC (nowej aplikacji finansowej i ksiggowej) wprowadzonej
w styczniu 2007 r,;

wyraza w tym kontekscie zadowolenie z utworzenia w ramach wspélnych stuzb wydziatu ds. uméw
udzielajacego wsparcia wszystkim departamentom operacyjnym wspélnych stuzb w zakresie zaméwien
publicznych; zauwaza, ze zgodnie z nowym porozumieniem dzial wspdlnych stuzb ds. weryfikacji zostat
przeniesiony do odpowiednich stuzb w kazdym komitecie;

uwaza, ze istotne jest, aby kontrole przeprowadzane na przyklad przez urzednikéw zatwierdzajacych, in-
spektoréw i audytoréw byly wystarczajgco rygorystyczne; podkresla w tym kontekscie znaczenie odpo-
wiedniej liczby wyrywkowych kontroli we wszystkich sektorach, w uzupelieniu do kontroli kilku
sektoréw o strategicznym znaczeniu, ktére niosg ze sobg wigksze ryzyko;

zauwaza z zadowoleniem opracowanie przez stuzby budzetowe KR nowego budzetowego narzedzia
analityczno-kontrolnego (,BudgetWatch”), zapewniajacego kompleksowe informacje o wszystkich li-
niach i podliniach budzetowych KR, w tym dostepnych $rodkach, zmianach stanu zobowiazan w skali
miesigca i rzeczywistych platnosciach dokonanych w danym roku;

z zadowoleniem przyjmuje utworzenie przez KR listy newralgicznych stanowisk, a takze zamiar utwo-
rzenia przez KR w ramach dziatu personalnego komoérki ds. mobilnosci, ktéra powinna przyczynic si¢ do
opracowania perspektywicznego podejicia do planowania w dziedzinie zasobéw ludzkich;

zauwaza, ze stuzby audytu wewnetrznego przeprowadzily w roku 2007 trzy audyty (w zakresie wydat-
kéw z tytulu misji, badan zewnetrznych i nalezytego obiegu $rodkéw finansowych), a takze dwa audyty
pokontrolne  (przelewéw wynagrodzen ze wspélczynnikiem korygujagcym i standardéw
kontroli wewnetrznej);

zauwaza, ze kontrola wewnetrzna dotyczaca przelewéw wynagrodzen, ktéra zostala zakoficzona
w 2006 r. i ktéra obejmowata doglebny przeglad wszystkich istniejacych przelewdw, ujawnita, ze ,ist-
nialy niedociggniecia, jezeli chodzi o podzial funkcji w tym obszarze (funkcje zwigzane z przelewa-
mi i kontrolg wewnetrzng), a Srodowisku kontroli nalezalo nadaé wigkszy priorytet w zwigzku
z przedmiotowym ryzykiem”; zauwaza takze, ze w lutym 2007 r. mialy miejsce dalsze dzialania zwigza-
ne z zaleceniami wewnetrznego audytora, a drugi audyt pokontrolny zostal przeprowadzony
w 2008 r. i wykazal, ze w pelni wdrozonych zostalo 16 z 20 zalecen; apeluje do administracji KR o za-
pewnienie pelnego wykonania wszystkich zalecen audytu;

zauwaza, ze w wyniku dochodzenia OLAF stwierdzil, ze osiem przelew6éw nie bylo zgodnych z przepi-
sami i zalecit odzyskanie nadptaconych kwot od urzednikéw, na rzecz ktérych dokonano platnosci; za-
uwaza z zadowoleniem, ze wszystkie Srodki odzyskano na poczatku 2007 r.; zauwaza takze, ze
w odniesieniu do sze$ciu pracownikéw OLAF zalecil wszczgcie postgpowania dyscyplinarnego, a w przy-
padku pigciu z nich przekazal takze akta belgijskim wladzom,;

zauwaza, ze w odpowiedzi na wniosek belgijskich wladz organ mianujacy KR uchylit immunitet tych
urzednikéw w dniu 6 lipca 2007 r., po czym zostali oni przestuchani przez wladze; zaznacza ponadto,
ze w dniu 17 listopada 2008 r., na wniosek prokuratora, organ mianujacy KR uchylit immunitet jeszcze
jednego urzednika;

zauwaza z zadowoleniem, ze sekretarz generalny KR wszczal postgpowanie administracyjne, ktére prze-
prowadzit byly zastepca dyrektora generalnego Komisji; wskazuje, ze w dwdch sposréd pigciu przypad-
kow, w ktorych akta przekazano belgijskim wladzom, organ mianujacy KR podjal w dniu
17 stycznia 2008 r. decyzje o wszczeciu postepowania dyscyplinarnego przed komisjg dyscyplinarng; ro-
zumie, ze zgodnie z regulaminem pracowniczym ostateczng decyzj¢ w tych sprawach mozna podjaé je-
dynie po wydaniu prawomocnego wyroku przez belgijski sad;
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zauwaza, ze w trzech pozostatych przypadkach organ mianujacy podejmie decyzje o rozpoczeciu poste-
powania dyscyplinarnego, gdy tylko otrzyma konieczne informacje co do dalszych dzialan, jakie belgij-
skie wladze zamierzajg podjaé w zwigzku z tymi aktami; zauwaza takze, ze w innej sprawie, w ktorej
OLAF nie przekazal akt belgijskim wladzom, organ mianujacy, zgodnie z zaleceniami z postgpowania ad-
ministracyjnego, podjat decyzje o udzieleniu danemu urzednikowi upomnienia; ponownie domaga sig,
aby surowo $ciga¢ wszystkie przypadki, w ktérych mozna udowodni¢ naduzycie;

zwraca si¢ do KR o rozwazanie zastosowania proporcjonalnych srodkéw dyscyplinarnych, jezeli bedzie
tego wymagal wynik oczekujacych na rozstrzygniecie spraw;

zauwaza, ze cztonkowie KR posiadajg mandat wyborczy organdw regionalnych lub lokalnych badz sg po-
litycznie odpowiedzialni przed wybranym zgromadzeniem; zaznacza ponadto, ze w ramach mandatu
czlonkowie skladaja o$wiadczenia majgtkowe, zawierajace istotne informacje o takich kwestiach, jak
podlegajaca opodatkowaniu dziatalno$¢ zawodowa oraz odplatnie petnione funkcje lub stanowiska zaj-
mowane za wynagrodzeniem, zgodnie z przepisami obowiazujacymi w ich regionalnych i lokalnych or-
ganach; proponuje, aby KR wprowadzil ten obowiazek dla wszystkich swoich czltonkéw; ponadto
proponuje powolanie niezaleznego urze¢dnika odpowiedzialnego za coroczne skladanie publicznych spra-
wozdan dotyczacych otrzymanych o$wiadczen w celu zapewnienia wiarygodnego nadzoru i kontrolj;

zwraca si¢ do KR, aby w nastepnym sprawozdaniu z dzialalnosci (rok budzetowy 2008) umiescit roz-
dzial zawierajacy szczegdlowe informacje z wykonywania w ciggu roku wezesniejszych decyzji Parlamen-
tu dotyczgcych absolutorium, wraz z ewentualnymi wyjasnieniami w przypadku niewykonania zalecef,
a nie jedynie odniesienie do decyzji o absolutorium;

zauwaza, Ze mimo zmian wprowadzonych w rozporzadzeniu finansowym przepisy dotyczace zaméwien
sa wcigz zbyt skomplikowane dla mniejszych instytucji, takich jak KR, w szczegdlnosci w odniesieniu do
przetargdéw dotyczacych zamdwien na stosunkowo niskie kwoty; zwraca si¢ do Komisji, by podczas prac
poprzedzajacych sporzadzenie wszelkich wnioskéw w sprawie poprawek do rozporzadzenia finansowe-
go w przysztosci przeprowadzita szeroko zakrojone konsultacje z sekretarzem generalnym KR i jego
administracjg w celu zapewnienia, Ze ich zastrzezenia zostang réwniez w pelni wzigte pod uwage w osta-
tecznym projekcie.



